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4 MAGYAR FELTÁMADÁS VÁROSA 
A politikai életben ma a szegcdi kurzus 

éz uralkodó csillagzat. Kevés ideig emleget-
ték a felvidéki szellemet is, de — szeren-
csére — igen rövid idő alatt kiiünt, bogy 
a felvidéki szellem magyar szellem, nem 
kiilön utaknak, nem külön céloknak, nem 
külön elszántságoknak foglalata, 

A szegedi szellem a nemzed feltámadás 
gondolatát, programját és munkakölelessc-
gét jelenti. Szeged város a nemzed feltáma-
dás városa, mint ahogy Sopron az urbs fi-
dclissima s mint ahogy — most mindenki-
hez szólunk — Nürnberg: die Stadt der Be-
megung. Ma a közélet fórumán mindenki 
számára belépőjegyet jelent, ha a szegedi 
szellem szószólójaként jelentkezik, mozga-
lomnak sikert, szónoknak hatást, politi-
kusnak érvényesülést jelent a „szegedi" 
jelző. A politika piacán nincs ma még egy 
olyan márka, mint a szegcdi védjegy. Hány 
„percemberke" él közöltünk, aki a maga 
politikai érvényesülésének motorját szegcdi 
emlékek benzinével fűti s más hivatást, 
más kötelességet magával szemben nem is-
mer, csak azt, hogy a nagy időkben a ma-
ga személyes jelenlétét bizonyítgassa. 

De almikor azt látjuk, hogy politikus-
inak sikert, mozgalomnak győzelmet, prog-
ramnak érvényesülést szerez a szegcdi jel-
ző és a.szegedi jelszó, mégis csak keresnünk 
kell, hogy mit ad magának a városnak az a 
tény, az az érdem s az a történelmi ered-
mény, hogy a magyar föltámadás politiká-
ja innen inxlult el s itt görgették cl a nem-
zet legjobbjai a magyarság sírja elől a 
sziklát. A város minden polgára jogos büsz-
hcséggrl fogadja, amikor városát a nemze-
ti feltámadás bölcsőjeként magasztalják, 
de a sok elismerésen keresztül s a sok ma-
rasztaláson túl — úgy érezzük — lassan, 
de egyre hatalmasodó erővel érik mindany-
nyiunk kívánságává az az érzés, hogy Sze-
gednek ezt az érdemét, ezt az elsőségét, tör-
ténelmi szejrepét nccsak vezércikkek és ne-
csak politikai szólamok ismerjék cl, hanem 
maga a nemzet is s a törvényhozás iktassa 
'törvénybe azokat az érdemeket, amelyek 
Szegedet koszorúzzák. 

A törvényhatóság közgyűléséből kelle-
ne kiindulnia annak a mozgalomnak, ame-
lyik „szegedi törvényt" kér az országgyű-
léstől, törvényt, amely a nemzet báláját fe-
jezi ki a nemzeti újjászületés városával 
szemben. A nemzet mondjon köszönetet a 
városnak, amelynek mai életét köszönheti. 
A nemzet törvényhozása ismerje cl azok-
nak a heteknek a törtéuchni jelentőségét, 
amelyekben itt, Szegeden bontották ki a 
nemzeti lobogót s toborozták nagybányai 
Horthy Miklós hadseregét, a ncmzetfölsza-
badítót, a nemzetmegmentőt. Szegeden 
gyuladt. ki az-egyetlen vezér hívószavára a 
szívek máglyája, amelynek tüze ébredésre 
ni ele ngette a nemzet lesújtott, kivérzett tes-
tét is. Innen indolt el hősi útjára az a had-
sereg, amelyik elvitte a magyar zászlót 
Kassára, Komáromba, Rabéra s el fogja 
még vinni a magunk erejével és Isten se-
gítségével a ma még idegen uralom igája 
alatt nyögő városok ormaira. Mintahogy 
Székesfehérvárra elment a törvénulíozás, 

jöjjön cl Szegedre is s iktassa törvénybe a 
nemzet háláját Szeged várossal szemben. 
Iktassa törvénybe a nemzet báláját s (ör-
vény adományozza Szegednek a nemzcli 
feltámadás városa elnevezést. S a kormány 
tegyen előterjesztést aziránt is, liogy az a 
különállóság, amelyet a 'város a nemzet el-
ismerésével nyer, bizonyos közjogi vonat-
kozásokban is kapjon tartalmat. ITa kiilön 
jogállása volt századokon keresztül a sza-
bad királyi városoknak; legalább szimbo-
likusan kapjon kiilön jogállást a nemzeti 
feltámadás városa is. Például: a város min-
denkori polgármestere, a legelső szegedi 
polgár, mint zászlós úr, legyen tagja a fel-
sőháznak. 

A mohó érdemszerzők és fürge jogcím-
kovácsok. akik immár húsz éve azon fára-
doznak. hogy a történelmi cséménvek mel-
lé magukat, mint „jelenvoltak még" lajs tro-
moztassák, igyekezzenek arra a magaslat-

London, jul ius 1. A cáfolatok ellenére to-
vább tart a feszültség a danzigi kérdés körül. 
Szombaton u j a b b feltűnő hirck kellek szárny-
ra az európai saj tóban Danzig-szabadállam 
sorsáról. A Daily Mail és a Daily l lcrald sze-
rint államcsíny készül Danzigban. A Daily 
Mail azt áll í t ja, olyan hirek érkeztek, amelyek 
szerint a danzigi nemzeti szocialisták kikiál t -
ják Danzig csatlakozását a német birodalom-
hoz. A rendkívüli helyzelre való tekintettel az 
angol kormány több tagja Londonban marad. 

A félhivatalos Times is beszámol a Danzig-
gal kapcsolatos jelentésekről és azt i r ja , hogy 

a terv végrehajtása a szerződések 
világos megszegését jelentené és 
ezáltal egy rendkívüli veszélyes 

helyzet állna elő. 
A lap szerint nem kétséges az, hogy az angol 
és a f rancia ko rmány a Lengyelország i r á -
nyában vállalt kötelezettségeit teljesíti. A két 
kormány figyelmesen követi az eseményeket: 
még pénteken esle megindultak a tárgyalások 
London és Pár is között. 

Állandó k é s z e n l é t Londonban 

London, júl ius 1. Halifax 'ord külügymi-
niszter a hétvégi szünetet Londonban tölti. A 
kabinet külügyi bizottságának tag ja i állandó 
készenlétben'tartják magukat , hogy bármely 
pillanatban összehívhatok legyenek. A Press 
Assötiation szerint a hétvégi szünet a lat t is a 
leggondosabban figyelik Londonban a danzigi 
fejleményeket. Az angol kormányt állandóan 
tájékoztat ják az események iráuyáról. Danzig 
esetleges bekebelezése a Német Birodalomba 
kétségkívül nagyban növelné az európai fe-
szültséget. de Londonban úgy vélik, bogy' Nó-

ra emelkedni, amelyet a magyar jelen tör-
ténelmének nagyjai tűztek ki. Most már a 
városnak is igyekezzék mindenki juttatni 
valamit a nemzet hálá jából, a magyar pol-
gárság elismeréséből s előlegezni a történe-
lem dicsőségéből. Végtére is ennek a vá-
rosnak levegője, szabad magyar lelke, ge-
rinces polgársága, nemzeti hagyományai 
voltak szállúscsiuálói annak az átalakulás-
nak. amelyből a magyar feltámadás fénye 
és dicsősége megszületett. A politikai irány-
zat sikere: sikere a nemzetnek is, a szegedi 
szellem telíti most a közéletet, a történel-
met, minden magyar szót és minden ma-
gyar cselekvést: a szegedi szellem az űtat 
mutató fénylő ködoszlop, program, amit 
vállalni, hit, amit vallani, föladat, amit 
teljesíteni', kötelesség, amit elvégezni pa-
rancsol a nemzet és a magyar jövendő: jus-
son hát elismerés a bölcsőnek is, amely 
ringatta n gondolatot, a városnak, amely 
kiröpítő fészke volt a magyar feltámadás 
Iliiének és akaratának. A város bízón bíz-
va várja a nemzet háláját s a törvényhozás 
elismerését. 
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mctőfssdgnak nem lehetnek többé kétségéi ai 
angol és francia álláspont tekintetében. 

A pár i s i n é m e t n a g y k ö v e t 
B o n n e t - n é l 

Paris , jul ius 1. B o n n e l külügyminiszter 
szombaton délután fogadta a párisi néniét 
nagykövetet, akivel megtárgyalta a politikai 
helyzetet. 

Franc ia i n t é z k e d é s e k 
Páris júl ius L Szombaton délelőtt az ál-

lamtanácson Daladiet miniszterelnök tájékoz-
ta t ta a kormányt az általános helyzetről, amely 
a tanácskozásról kiadott hivatalos közlemény 
szerint továbbra is igen komoly. Daladicr kö-
zölte, bogy a kormány milyen intézkedésekkel 
szándékozik eloszlatni Franciaország crclye? 
elhatározásaira vonatkozóan még fennforgó ké-
telyeket cs milyen rendszabályokat vett tervbe 
Franciaország külpolit ikai tevékenységének" 
alátámasztására. 

A Tcmps ezzel kapcsolatban úgy értesül, 
bogy csupán diplomáciai természetű intézke-
désekről van szó, a kormány nem gondol újabb 
tartalékos körosztályok behívására. 

Bonnet külügyminiszter részletesen ismer-
tette a külpolitikai helyzetet. Részletesen ki-
tért a danzigi helyzetre cs beszámolt azokról a 
megbeszélésekről, amelyeket pénteken Noel 
varsói nagykövettel, valamint Lukasievics pá-
risi lengyel nagykövettel folytatott . Noel fran-
cia nagykövet értesítéséből az tűnik ki, hogy 
a 'kelelcürópai helyzet feszült, mindamellett 
nem valószínű, hogy Danzigban már a közeljö-
vőben váratlan események következhetnének 
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A danzigi krizis 
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